Sr1 Lakshmi Nrusimha Karavalambha Stotram.

In our web site, there is a section called "Stotras”. In this category, we have only two
Stotras. Both are the compositions of acharya Sri Adhi Sankarabhagavatpadar. One is Sri
Ranganathashtakam and the other one is Sr1 Lakshmi Nrusimha Karavalambham. The
verses in these "Stotras" are beautiful and inspiring. Acharya Sankara was a great Advaitic
philosopher. These devotional verses by such a great @pmesfl, only prove that true
enlightenment will end in devotional love of the Divine.

Adiyén recorded both of these Stotras in music so that they could be easily memorized and
recited regularly. They were in fact recorded prior to most of the recordings of the pasurams
of the Azhwars. For many years now, adiyén is joined in singing Sri Ranganathashtakam by
many devotees who regularly attend the Thirumanjanam and aradhana of Sri
Vénkatéshwara on Saturday mornings at the Richmondhill Hindu Temple, in Toronto. We
also sing Sri Lakshmi Nrusimha Karavalambham on special occasions at the temple.
However, | enjoy singing the same quite often.

Recently | was fortunate enough to come across a nice translation of the verses of Sr1
Lakshmi Nrusimha Karavalambham into Tamil. They were being kindly forwarded to me
by Sri Jagdishan, one of my close friends and former colleague during my college days in
Loyola College in Chennai. Through his help, | was able to correspond with the author of
these translations, Smt. Nirmala Subramanian. She has been kind enough to provide a
thoughtful and nice easy flowing translation of these beautiful verses in Tamil and has
allowed us to share the same through this web site. | wish to express our sincere thanks and
gratitude to her for providing the same and sharing the same with all of us through this web
site.

This is the Tamil month of Adi. Last week we celebrated Thiruvadi Piiram, the
Thirunakshatram of Sr1 Andal. It is a befitting occasion to recall the special avatharam of
Sri Nrusimha Bhagavan through the words of the ptirvacharyas.

Sri Védanta Désika refers to Sri Nrusimha avatharam of Sriman Narayana in his
Dasavathara Stotram (verse 12), as an "unexpected avatharam " ("'JzzomER")



The pasurams of the Azhwars' are also replete with many references to this special
avatharam. We will refer to a few here.

Sr1 Poikai azhwar in his Mudhal Thiruvandhadhi (verse 51) extols the Lord Sr1 Nrusimha.
He says "steM&lev @etuiliqUld STeILSMES ------ siflimi @GHSTeT H(HHTLOWD 6T6vor.

Sr1 Bhudat azhwar in Irandam Thiruvandhadhi (verse 84) declares Sr1 Nrusimha is the
nectar of this universe.

"D SH(HHS H6OTEMET CUWIMIGTS 660D

2 b &BE PIESHSSOUMET - BILD &S

SRISLOML &6 H(H6U6T 9ilq UN6n6aTGLL

SIRIGEUILT ETVS HUPGH "

The word "&l(meuesr reminds us of the Nama "Bryerdibam el LMD"
(Narasimhavapuh Sriman) from Sri Vishnu SahasraNamam.

St1 Pei Azhwar in Mandram Thiruvandhadhi (verse 95), instructs his mind to hail with
bowed head the divine feet of Lord Sr1 Lakshmi Nrusimha.

"U@HHOLMG LHHL CUTPSSS! ST
QaHS QUwiilesT HTHD — HHJHCISMRIGLD
SHsL NeThs SH(HLOMeL &(mHeulg Gul
QHHHOGH60T CleoTEephFCLD UMLDS S "

Sr1 Thirumazhisai Piran in Nanmukan Thiruvandhadhi (verse 22) refers to Sr1 Nrusimha as
the beautiful Lord and as the ancient cause.

"SIp&wiment HTGeor SHFI|BeueHT STGeur
ULp&SwImenT HTGerm LiewiLblesT — @ LpeTIWIMUIG
STCEN(LPLGSGLD SHETMLEGLD G6tTenLoulGeot
WBeormil 2 uNgeN&@L aNggH " .

"updwimesr  HTGer  uewNieor — acharya in the vyakhyanam says "syugeros?eot
S),60TUGET LD SHUIT6DT"

Sri Nammazhwar in his Thiruvaimozhi (2-8-9) extols the unlimited and unimaginable
glories of Sr1 Nrusimha, whom he refers to “et6t1 Sfu&LNmeoT".



"6TIRIG (LD EIT6OT  SH6TUT6UDI60T 61601 LDGHEN6UE SIS G
@RS ELEMELIITEL 6T60TMN @TETUTILIEST GT6Gor LeoL_LILI
SIRSLAUTNGCS oleves afllis GCamemdll — eTewr
RsLmer CQU@hemD YT FIemwses?"

May the grace of the azhwars, the acharyas and Sr1 LakshmiNrsusimha be always with all
of us.

adiyén ranganathan
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